HARAMA, PO STIRIDESETIH LETIH

Kot Student agronomije v Pragi v letih 1934 —
1935 sem se vkljudil v partijsko celico, v kateri
so bili lvo Vejvoda, Zora Garvi¢, llija Engel,
Oskar Danon, Budo Tomovié in drugi. Partijska
celica je usmerjala druge miadinske skupine
in celice. To 50 bile nekakéne EitalniSke skupine
in prek njih smo organizirali razne akcije, poli-
tine in druzbene, ter delall na kulturnem, de-
loma pa tudi na politiénem podroéju.

Pozimi 1935 — 1936 sem se seznanil z Rat-
kom Paviovicem, pozneje pa tudi z Veljkom
Viahovicem, ko je prisel v Prago. Konec $al-
skega feta smo organizirali veliko mirovno zbo-
rovanje, ki so se ga udele#ila vsa drustva, ludi
lista, ki so bila nekoliko nacionalistiéno usmer-
jena. Na tem zborovanju sem bil izbran za dele-
gata mednarodnega mladinskega kongresa za
mir, ki naj bi bil v Zenevi. Med drugimi je prisla tja
ludi delegacijaiz Beograda pod vodstvom Lole
Ribarja. Tam sem se jim pridruzil kot predstay-
nik jugoslovanskih Studentov iz Prage.

Danes, ko gledam objektivno, vem, da je bila
moja navzoénost na tem zborovanju pomemb-
na, ker sem tedaj prediagal. naj poSiejo na-
mestno mene Ratka Paviovica ali koga druge®
ga. Pred mano je'bila jezikovna bariera; ker sem
znal samo €escino in prav malo nemsaéine. Toda
tovarisi so odlogill, naj bom jaz rjihov predstav-
nik na mednarodnem miadinskem kongresu za
mir v Zenevi, \

Prav tedaj je izbruhnila vojna v Spaniji. Ze na
kongresu smd se sreéali s Spansko delegacijo.
Spominjam se njenega nastopa, ki je naredil na
vse nas gobok vtis. VV onem burnem ¢asu, ko je
fasizem Ze ogroZal svobodo $panskega ljud-
stva, smo jo pozdravili iz vsega srca.

Po vrnitvi v Prago smo nadaljevali diskusije in
delo, pri katerem je bil zelo aktiven Ratko Pavio-
Vi, ki (e bil politicno zelo izobrazen. Zunaj na-
Sega Studentovskega doma je bilo tudi nekaj
Studentov. ki so stanovali pri zasebnikih in delo-
valiv drugi celici, v kateri so bill tudi lvo Vejvoda,
llija Engel in drugi. Zgodovinska vloga pri orga-
niziranju“edhoda Studentov v Spanijo, e se
smem tako izraziti, pa je pripadla nasi celici.

Poleti 1936 leta je namreé skupina. v kateri
sem bil tudi jaz, ostala v Pragi. ni se vrnila v Ju-
goslavijo. Tako je imela priloznost. da organizira
odhod prostovolicev v Spanijo. To pa je bil éas.
ko nas je éeska policija Ze zatela preganjati in
zapirati. In tako smo nekateri prebili po kak dan
v zaporu, nato pa smo se vrili v Studentovski
dom in Se aktivneje nadaljevali svoje delovanije.
Nase politiéno delo je hilo v tistem obdobiju tako
raznovrsino in pomembno.. da smo lahko celo
sodelovali v delegacijah za mir, to pa je takrat
ustrezalo tudi cehoslovaskemu reZimu, Ne-
sreca je bila samo v tem, da so jugosiovanske
oblasti izvajale diktaturo in v uradnih notah za-
htevale od ¢eskih oblasti, da prepreijo nase
nadaljnje delovanje. To pa je v tedanji Cehoslo-
vaski ostalo brez posebnega vpliva in tako smo
$e naprej svobodno delali predvsem na po-
drotju propagande in priprav za odhod prosto-
voljcev v Spanijo.

Jeseni 1936, leta -~ mislim, da je bilo to okto-
bra —, je nasa partijska celica v Pragi sprozila
pobudo za odhod prostovolicev v Spanijo. Naj
pdjasnim, da je bil v tistem ¢asu jugoslovanski
poini list dokaj dober za prehod skozi Nem¢ijo
Za primer Raj navedem, da nasi kolegi Cehi s
svojim potaim listom niso mogli niti pokukati v
Neméijo. Z nami je bilo drugade. Ceprav so
Nemci oziroma njihova palicija surnili, da gre za
prostovoljce, ki potujejo v Spanijo. nas niso ovi-
rali. Svoj odhod pa smo povezali s proslavo ta-
kratnega praznika svetega Save.

»EKSKURZIJA« V PARIZ

Sedemindvajsetega januarja 1937 zjutraj
smo se odpravili proti Spaniji.

Uradne smo potovali na ekskurzijo v Pariz.
Tako smo v to metropolo prigli celo z Zigi nase
Studentovske organizacije kot pravi turisti. Re-

-snica pa je bila seveda popolnoma drugaéna. V
Parizu se nismo zadrzali niti toliko, da bi se ga

vsaj mimogrede ogledali. V skupini nas je bilo
petnajst in vsi smo imeli povratne vozovnice,
zato nismo bili sumljivi. Na meji nas je sicer
nemaki palicaj sumljiva gledal, medtem ko je
preverjal nase potne liste 'n godrnjal, da nismo
nobeni turisti, temve¢ prostovoljcl, ki potujejo v
Spanijo, vendar je vse poteklo brez incidenta. V
Pariz smo torej prisli navduseni 28. januarja
1837 in komaj éakali, da odidema v Spanijo. Tu
smo prebili samo 24 ur, odlo&eni, da odidemo
takoj naprej, ker smo se v svoji neizkusenosti
bali, da se vojna ne kon¢a brez nas. Domagini
so nam ponudili, naj prebijemo kratek &as‘v
Parizu, na njihovo veliko zatudenje pa smo po-
nudbo zavrnili, ker se nam je zdelo nekako ne-
moralno, da bi se sprehajali po parigkih aveni-
jah, medtem ko se je v Spaniji Ze prelivala kri.

STIRIDNEVNE VOJASKE
VAJE IN FRONTA

Qdsli smo naprejin 29. ali 30. januarja prispeli
v Figueras, kjer smo prebili nekaj dni. nato pa
smo od3ll v vas Mahori. Tam smo dobili uni-
forme in imeli prve vojaske vaje. ki so trajale
samo $tiri ali pet dni.

Borci bataljona »Dimitrov= smo postali 4. ali 5.
februarja po vojaskin vojakih, ki jih tako rekoé
sploh ni bilo. Vsl smo bili Se golobradi fantje,
nihée od nas e ni odsluzil vojske in kaj malo
smo vedeli o oroZju in vojski. Bili pa smo oboro-
Zeni z odloénostjo in prepricanjem, da je boj
$panskega ljudstva praviéen. Nas komandant je
bil Bolgar Grebenarov, ki je pridel iz Sovjetske
zveze, To je bil lep moski kakih tridesetih let,
prece starejsi od nas, ki smo povpreéno komaj
presegli dvajseto leto. Politiéni komisar je bil nas
¢lovek, Jugoslovan Furman, ki pa se je pozneje
pokazal precej slabega, da so ga morali odsta-
viti. Cetni komisar je bil Crnogorec Arsenovié,
ko pa je bil ranjen, je priSel na njegovo mesto
Bolgar Stojanov.

Tako smo Ze po prehodu ¢ez Spansko mejo
odsli naravnost na fronto, med potjo pa smo se

urili v orozju. Vojaske vaje smo imeli med vsa-
kim pogitkom bataljona, ko smo sklapljali in raz-
klapljali puske, streljali in se razporejali v strel-
ce. Vse, &esar sma se haudili, smo dosegli v tem
obdobju, dokler nismo pridli na fronto. Med nami
je bil Mirko Horvat, danes upokojeni polkovnik,
edini »stari borec«, ker je ze odsluzil vojsko.

V pospesenem marsu gmo prisli na frontno
€rto, do reke Harame. Na Harar.i se:m ostal do
srede dli do konca maja, ko je neka skupina Ju-
goslovanov odéla na oficirski te¢aj. Ob koncu
maja sem se znas$el na tem teéaju tudi jaz s
svojo skupino in ostal tam do julija, nato pa so
me poslali tudi na jezikovnitetaj. é:z mesec dni
sem bil zdvema tovariSema poslan na fronto kot
prevajalec sovjelskega vojaskega svetovalca.
Bil je Ze julij 1937. leta, ko sem v partizanski
skupini (takrat take skupine niso imele imena)
opravljal dolZnost prevajalca. Po nasem bi
lahke rekli. da je lo za diverzantske skupine
kakih 50 do 60 moZ, ki so delovale na vseh fron-
tah. V tej enoti, katere komandant je bil Spanec
Mahir, svetovalec na Nikolaj, sem ostal kot
prevajalec do zatetka 1938. leta, ko je Ze priSlo
do razdelitve Spanije. Nikolaj je ode!, da prev-
zame dolZznost viSjega vojaskega svetovalca.
na njegovo mesto pa je prisel neki mlajsi sovjet-
ski oficir. Moj poloZaj v enoti se je spremenil in
vedno bolj sem prevzemal zgolj viogo prevajal-
ca.

Dvaindvajsetega maja sem dobil poveljstvo
nad brigado in &in kapetana. Takrat sem na-
mrec predlagal komandantu divizije in korpusa,
naj me postavi za komandanta ene izmed dveh
enot, ki zacasno nista imeli komandanta, in bilo
mi je ugodeno. Obenem sem obljubil, dabom za
vojaskega svetovalca v svoji nekdanii enoti pre-
skrbel drugega prevajalca. Takoj nato sem
odsel v bataljon =Djuro Djakovic« in po nalogu
komandanta korpusa pripeljal za novega preva-
jalca Ratka Pavlovica. .

LAZAR UDOVICKI

(S. KEDZIC)
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Clovesko Zivijenje je postalo cenejde od kro-

gle iz puske. Tisti, ki so se dvignili proti ljudstvu,
so morali potroiti mnogo krogel, ker so morali
uniéiti mnogo Zivijen), da bi prisli na oblast.

Znani faSistiéni general — pijanac Quiepo de
Llano je 18. avgusta 1936 po seviljskem radiu
grozil s temi besedami: »Oseminosemdeset
odstotkov andaluzijskih druzin je proti nam in ne
bomo oklevali, da ukrepamo Se stroZje.« Dokaz
o teh ukrepih je podal dopisnik »Paris soira«, ki
je dva dni pozneje poslal svojemu urednistvu
porocilo o vkorakanju fasisticnih enot v Seviljo, v
katerem pise: »Ko se mi je drugi dan posreéilo
obhaditi poruSene delavske Cetrti, sem se spoti-
kal ob trupla ljudi, prebodenih z bajoneti ali za-
klanih z nozi... To je bilo divje klanje.« Za kia-
nje je poleg drugih skrbela «Cma legija«, eden
Ilzmed njenih komandantov pa je bil Roman Ruiz
Alonso, ki je ubil tudi Frederica Garcio Lorco.

Prihajale so strahovite novice o pokolu v Ba-
dajozu. 0 7000 ustreljenih v Navarri. George
Bernande je napisal pretresljivo knjigo Ogro-
mno pokopalisée pod mesetino, v kateri je ob-
javil podatke, da je bilo pod poveljstvom italijan-
skega generala Rossija v prvih Stirlh mesecih
vajne ubitih nad tri tiso¢ prebivalcev otoka Mal-
lorce. Pod zemljo je bil svet 3panske inteligen-
ce, med ustreljenimi pa je bilo najved ugiteljev in
profesorjev. V Biskayi so fasisti samo v enem
dnevu ustrelili 15 duhovnikov.

Fasistiéni €asopis »La voz de Espana« je
pisal, da po okupaciji Bilbaa »odredi za ¢iséenje

v prvem mesecu okupacije niso ustrelili veé kot
tisot ljudie > :

Republikanski éasopisi so bili polni strahotnih
zgodb posameznikov, ki se jim je posredilo po-
begniti iz fasisticnega pekla.

gpanski vetrovi prinagajo iz krajev pod fasi-
stitno okupacijo vonj strahu in obupa. Evropske
vlade si Zelijo, da bi bili to vetrgvi molka.

Spanske nodi drhtijo, prestrasene Ec-‘jo
spri¢o stokanja In toZenja, tods nasilniki, ki od-
Ioéajo o naradovi usodi, si pokrivajo glave z de-
belo odejo sramote.

Nenavadne so Spanske noéi v tej vojni. Ne
zmenijo se za usado nedolznih ljudi, ki jih vodijo
na streljanje. Tisogerim Zivijenjem se trga nit in
zarisuje meja Zivijenja, no¢i pa pirujejo. Ostaja-
jo pa price, ostaja spomin, ki se spreminja v vest
in strazarja zgodovine, ki opominja tudi tiste, ki
se pretvarjajo, da ne opazajo zlo¢inov in zlo€in-
cev in ki bi dramo $panskega ljudstva radi raz-
glasili za opereto. )

Sreta je. da je na svetu mnogo vec tistih, kise
sprasujejo: Ali je mogoce spoznati trplienje in
boleéino, zvedeti, katere so bile zadnje besede
ustreljenih in ali sov resnici zadnje? Al so izrekli
vse, kar so mogli izpovedati? Ali so to vrelci brez
vode? Ali so se spremenili v ilegalce? ;

Vemo, da ustreljeni in zaklani ne potrebujejo
zadusnic in objokovanja, &rnine in pateticnih
nekrologov. Ne potrebujejo velikih besed, ker se
danadnja smrt spaja s &asom, ki prihaja. V
vrstah danasnjin in prihodnjih revolucij korakajo
padli in ustreljeni borci, pa éeprav kot sence

-



Zivih. Vemo, da je v spopadih med resnico in
laZjo resnica pogosio pogaZena in pokopana,
pa vendar se prebije na dan.

Zemljo pokriva zlo€ine, a jih ne more nikoli
skriti. Od tolikSne boletine in krivic bi morala
neprestano drhteti. Kletev nedolZnih besni nad
zemljo, kot besnijo nevihte. Fasisti so mrtvim

velikodugno podarili zemljo, obenem pa so jim
podio ukradli lu€ inmodrino neba. Pa vendarje v
njihovi smrli veé Zivijenja in svobode kot v Ziv-
lienju njihovih rabljev. Ce bi fasisti mogli, bi Us-
trelili celo ¢as, da jih ne izda in da skrije njihove
zlotine. Cas se ne more izogniti zvonovom resni-
ce. :

-

Danes je preved zlo€incev, toda $e veé
zloinov. Zlogin pete kot Zerjavica. Pm
lji Nacrﬂsmgmrge se jei zloﬁinmpnoaobnq g
mmuhm o4

- Z ENIM SAMIM GIBOM ROKE

To je bilo konec marca 1940. leta. Francija je
bila Ze v vojni z Neméijo in je med drugim orga-
nizirala tudi »delovne kompanije«, katerih &lani
S0 popravijali poskodovane utrdbe na Magino-
tovi liniji, oziroma gradili nove na meji z Belgijo.

Delovno moé so najpogosteje rekrutirali v
francoskih h taboris&ih, ker so se
Francozi sami trudili, da bi n ili slavne
mednarodne brigade, ki so bile tudi v okvirih ta-
borisénega Zivijenja in dela zelo aktivne, tako da
Je pogosto prihajalo do konflikiov s taboris&nimi

- Eden“ngjw konfliktov te vrste se
ZQN A a v Gursu, sem prebival s
svojimi tovarisi, borci iz Spaﬂ?}; G

PISNI UKAZ

»Nesporazume se je zadel s pisnim ukazom
taboris&ne komande, po katerem bi dvajset ali
Se vet lovariSev, ne spominjam se toéno koliko,
meoralo oditi v omenjene »delovne kompanije«.
Ker taboristno partijsko vodstvo tedaj ni imelo
jasnega stalis¢a do te zadeve v celoti, smo Ju-
goslovani takoj organizirali svoje partijsko po-
svetovanje in soglasno sklenili, da se upremo
posiljanju nasih tovariSev na prisilno delo. Se-
veda se komandi taboriséa ob dolodenem éasu
ni javil nihée.

Temu je sledil ultimat taboriS&énega vodstva,
ki nam j. dalo na znanje, da nas bodo Zandariji
odviekli s silo, te se sami ne odzovemo pozivu.
Ker pa Francozi niso vedeli, kdo je ta ali oni od
nas, bili smo porazdeljeni po barakah, smo se
zadovoljino smehijali, pritakovaje prihod Zan-
darjev in poimensko klicanje. Prisli so zgodaj
zjutraj in pred prvo barako prebrali spisek, dolo-
¢enih za »delovno kompanijo«. Tovarisi so od-

ovorill, da v tej baraki ni nikogar s tega spiska.
arji so odsli naprej, pa tudi tam so dobili isti
odgovor. To se je ponavijalo od ene do druge
barake in Francozi so nazadnje uvideli, da so bili
prevarani, ker se je odgovor zmeraj glasil: »Teh
ljudi ni v nasi barakil«

Brz nato je priSel drugi ultimat, 2e mnogo
strozji, Rok za odziv na zahtevo se je iztekel 2.
aprila 1940. Med tem je skoraj vse taboridte
zvedelo za nas odpor In kakih deset tisoé tabo-
risnikov je z zanimanjem, simpatijami in ra-
zburjenjem spremljalo neenaki boj, ki smo ga-
zacell.

Omenjenega 2. aprila je prispela pred nase
barake tudi ceta speciaine Zandarmerije,
»garde mobile«. Dan je bil ukaz, naj se postroji-
mo. To pa je bil 2e povod, da so se zbrali tudi ta-
boriséniki iz drugih oddelkov, ki so bili od nas lo-
&eni z Ziéno ograjo.

Zandarmerijski oficir je prebral spisek tovari-
ev, doloGenih za »delovno kopanijo«, ki nam je
bil Ze znan, vendar se ni oglasil nihée od postro-
jenih. Stali smo v poloZaju »mirno« in kljubovali
Zandarjem, ki so bili pred nami.

V taboridéu je vladala tiSina. Ni bilo sliati ni-
Gesar drugega razen Sepetanja oficirjev, kiso se
nekaj dogovarjali. Padlo je povelje, nato pa je
skupina Zandarjev planila na nekega nadega
tovariSa in ga poskusala s silo izviedi iz vrste. To
pa se jim ni posredilo. Uprli smo se tudi ternu na-
silju in napadenemu se je s pomodjo najblizjih
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WUmetnifka priloga. Ureja komisija pri ured-
nifkem odboru Nsk, zanjo odgovarja Mar-
jan Modkrig.

o

tovari$ev posredilo, da se je iztrgal iz rok zan-
darjev in se izgubll med mnoZico taboridEnikov.
Podobno se je konéal tudi vsak drug poskus

zandarjev. :

»POZDRAV«
FRANCOSKI VOJSKI

Seveda je nerazpoloZenje vseh navzotih Ze
po prvem poskusu uporabe sile tako paraslo, da
bi lahko vsak trenutek pridlo do incidenta vec-
jega obsega in posledic. V taboriséu pa je bilo
kakih deset tisoé borcev iz Spariije.

Taboris&no vodstvo je Ze ob prvi reakciji tabo-
rid&nikov poklicalo na pomoé vojsko. To smo
pravotasno zvedeli od tovariev, ki so bili pri
glavnih vratih taboris&a in 50 nam po zvezi spo-
rotill, da prinaja bataljon vojske. Tako smo imefi
dovolj &asa, da se pripravimo na njen sprejem,

&eprav zandarji, ki nas niti za hip niso spustill iz-
pred odi, nisoa?pazili ni¢esar. Nas obvedtevalni
sistem je brezhibno deloval.

»Non pasaran!«

In medtem ko so se nam vojaki, korakajoC s
puskami na ramah, vedno bolj blizali, je prisla
direktiva, ki se je prenasala od enega do dru-
gega tabori&€rika, naj vojsko sprejmemo s pa-
rolami v francoséini: »Zivela francoska vojskal«
»Vojaki 50 nasi bratjel« »Ziveli francoski kmetje
in delavcil=, potem pa naj zapojemo marsejezo,
himno francoske republike.

BrZ ko se je bataljon vojakov prikazal na cesll
v taborigte, smo mu navduseno stekli naproti,
vzklikajo& parole za dobrodoslico, kot da priha-
|éjo zato, da nam pomagajo v boju proti Zandar-
jem. To je trajalo nekaj trenutkov, potem pa smo
se postavili v pozor, salutirali s pestjo, kot je bil
pozdrav &panske ljudske vojske, in zapeli mar-
sejezo.

Voojaki in njinovi oficirfi so se zmedeno ustavili
na cesti in povesili puéke. Ta trenutek je bil veli-
¢asten, tako reko& neponovljiv. Sicer pa nismo
mogll ravnati drugade. Pozdravijala jih je prava
vojska, borci slavnih mednarodnih brigad.
NajbrZ so v tem trenutku tudi oni zaZutili, da za-
dosta ena sama iskra, pa se bo vse spremenilo
v pekel. To je zalutilo tudi francosko taboris&no
poveljstvo, katerega predstavnik se je Se ist
trenutek obmil na naSe legaino intemo ¢
oddeléno poveljstvo. Obljubll je, da se bo vsa
zadeva v zvezi z »delovnimi kompanijamie« ure-

tako reko& zaéaral. Utihnili so celo najglasnejsi,

napetost je popustila, tovari$ Nadij pa je pojasnil,

kaj je obljubila francoska komanda, in zaprosil,
razidemo. |

V ZAPORU

Brz ko smo se znasli v barakah, je bila pred
vsak vhod postavijena straZa. Po en straZar in
vojak sta skrbela za to, da se spet ne razidemo.
Na to smo odgovorili s petjem revolucionarnih
pasmi, ki jin je polagoma povzelo za nami vse
taboridée. Pa so se vrata nase barake odpria in
prikazalo se je nekaj oficirjev in Zandarjev. Uka-
zali so, paj se postavimo v vrsto vsak zraven
svoje postelje. Zadelo se je poimensko klicanje.
Eden od oficirjev je pokazal name. Takoj sem
razumel, kaj to pomeni, in zalel protestirati,
sklicevaje se na vse mogode odredbe, veljavne
in neveljavne. Seveda to ni pomagalo. Francozi
sicer niso razumeli niti polovice vsega tega, zato
pa sem jaz sam zelo dobro Zandarje, ki
so me zgrabili za roke in noge in me s silo vrgli iz
barake. Za mengj so priviekli $e enega tovarisa,
Audolfa Janhubo. av sva se upirala, koli-
kor sva se mogla, ni ni¢ pomagalo. Zandarji
s0 to ponovili tudi v vseh drugih barakah in tako
priviekli kakih petdeset ljudi raznih narodnosti,

Znasli smo se v bliznjem hangariju, ki je stal pri
vhodu v taborigée. Mokri in blatni, brez hrane in
odeje smo v njem prebili naslednijih 24 ur. Drugi
dan je v spremstvu Zandarjev prisla tudi zdrav-
nidka komisija, da ugotovi, ali je kdo izmed nas
morda fizitno nesposoben za delo v »delovni
kompaniji«. Mi Jugoslovani smo pregled zavrnili
s pojasnilom, da nas nihée nima pravice prisiliti
k prisilnemu delu, kar je seveda izzvalo nov re-
volt Francozov.

=V zaporl« se je glasil odgovor.

V zaporu smo ostali nekaj tednov, pozneje Ze
s poloviéno porcijo obroka, zato se nasim tova-
ridem iz bliznje barake ni bilo vet treba odrekati
hrane, saj smo prihranill svojo.

Vmitev v oddelek, med tovarise tabo-
ris&nike, je spremijalo navdudenje. Vmili smo se
kot zmagovalci v neenakopravnem dvoboju, to
pa smo CEutili ob vsakem koraku.

Francoske oblasti se niso vet zatekale k pri-
slini mobilizaciji v »delovne kampanije«, zato pa
nas je nekaj kmalu nato odslo, seveda nepro-
stovoljno, v drugo francosko taboris&e, v zlogla-

sni Vernet. ..
MARKO PERIC

Vse prispevke, razen seveda Staneta
Bobnarja Knmu:::gic;:] pa‘r:’i;n -— or-
ganizatorica po u nskega
ljudstva, je prevedia Nada Carevska.




